CHARACTERISTICAS
CHARACTERISTICS / CARACTERISTICAS

Pequeiito, pero matén. Combina su tamaio reducido con una alta intensidad luminica, ofreciendo una
solucién eficiente y discreta para iluminar con potencia cualquier espacio exterior y proporcionando una
visibilidad clara y segura en espacios como jardines, patios, y entradas sin ocupar mucho espacio.
Construido con materiales duraderos y proteccién contra la intemperie. Disefiado para soportar
condiciones climdticas adversas, garantizando un rendimiento confiable en exteriores. -
Pensado para una instalaciéon sencilla, ya sea montado en pared, techo, o suelo, con opciones ajustables
para orientar la luz segun las necesidades del espacio.

Small but mighty. It combines its compact size with high luminous intensity, offering an efficient and discreet
solution to powerfully illuminate any outdoor space, providing clear and safe visibility in areas like gardens,
patios, and entrances without taking up much space.

Built with durable materials and weather protection. Designed to withstand adverse weather conditions,
ensuring reliable outdoor performance.

Engineered for easy installation, whether mounted on walls, ceilings, or the ground, with adjustable options
to direct the light according to the needs of the space.

Pequeno, mas poderoso. Combina seu tamanho reduzido com afta intensidade luminosa, oferecendo uma
solugdo eficiente e discreta para iluminar com poténcia qualquer espago externo, proporcionando visibilidade
clara e segura em dreas como jardins, patios e entradas sem ocupar muito espago.

Construido com materiais durdveis e prote¢do contra intempéries. Projetado para suportar condi¢ées
climdticas adversas, garantindo um desempenho confiavel ao ar livre.

Pensado para uma instalagdo fécil, seja montado em paredes, tetos ou chdo, com opgées

ajustaveis para direcionar a luz conforme as necessidades do espago.

SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO
SAFETY AND MAINTENANCE/ SEGURANCA E MANUTENCAO

Mantén el proyector a una distancia minima de 1 metro de los objetos iluminados.

Reemplaza el cristal templado si presenta alguna fractura o rotura.

Evita usar el proyector en ambientes cuya temperatura exceda el rango indicado anteriormente, para
prevenir el deterioro de la bateria y prolongar su vida Gtil.

Keep the projector at least T meter away from illuminated objects.
Replace the tempered glass if it shows any cracks or breakage.

Avoid using the projector in environments where the temperature exceeds the previously indicated range to
prevent battery damage and extend its lifespan.

Mantenha o projetor a uma distdncia minima de T metro dos objetos ifluminados.
Substitua o vidro temperado se apresentar rachaduras ou quebras.

Evite usar o projetor em ambientes cuja temperatura exceda a faixa indicada anteriormente, para prevenir o
desgaste da bateria e prolongar sua vida Gtil.

INSTALACION
INSTALLATION / INSTALAQAO

Elige un lugar adecuado para la instalacion,
desconecta la alimentacién eléctrica vy retira los
tornillos del soporte de montaje del proyector.

Choose a suitable location for installation,
disconnect the power supply, and remove the
mounting bracket screws from the projector.
Escolha um local adequado para a instalagdo,
desconecte a alimentagdo elétrica e remova os
parafusos do suporte de montagem do projetor.

Marca los agujeros de instalacién del soporte y
posteriormente talddralos.

Atornilla el soporte a la pared.
Mark the mounting holes for the bracket and then
drilf them. Screw the bracket to the wall.

Marque os furos de instalagdo do suporte e depois
faga os furos. Parafuse o suporte na parede.

1
\
\
\
L

(Yellow - Green) as shown in the reference diagram.

Parafuse o projetor ao suporte e conecte os cabos:

Atornilla el proyector al soporte y conecta los cables
Fase (L - Marrén o rojo), Neutro (N - Azul o negro) y Tierra
(Amarillo - Verde) como aparece en el diagrama orientativo.

Attach the projector to the bracket and connect the wires:
Live (L - Brown or red), Neutral (N - Blue or black), and Ground

Linea (L - Marrom ou vermelho), Neutro (N - Azul ou preto) e Terra
(Amarelo - Verde) conforme mostrado no diagrama de referéncia.

Conecta nuevamente la
alimentacién eléctrica.
Reconnect the power supply.

Reconecte a alimentagdo
elétrica.




GUIA DE USUARIO / USER GUIDE / GUIA DO USUARIO
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F-_ Italiano: Guida per I'utente multilingue.

Espariol: Guia de usuario multilingle.
English: Multilingual user guide.

Frangais: Guide d'utilisateur multilingue.
Deutsch: Mehrsprachige Benutzeranleitung.
Portugués: Guia do usudrio multilingue.

Polski: Wielojezyczny przewodnik uzytkownika.

[=] s

Turkge: Cok dilli kullanicr kilavuzu.
Nederlands: Meertalige gebruikershandleiding.

Las instrucciones de nuestros productos pueden estar sujetas a modificaciones derivadas de las
actualizaciones de los productos y de la app Garza smart. Puedes obtener la Gltima version de los

manuales en nuestra pdgina web www.garza.es.

The instructions for our products may be subject to modifications derived from updates to the products and the
Garza smart app. You can obtain the latest version of the manuals on our website www.garza.es.

As instru¢Ses dos nossos produtos podem estar sujeitas a modificagdes derivadas das atualizagées dos
produtos e do aplicativo Garza smart. Vocé pode obter a versGo mais recente dos manuais no nosso site

www.garza.es.

ASISTENCIA / ASSISTANCE / INSTALAGAO

Si tienes alguna consulta o problema, recuerda que puedes contactar con
nosotros a través de customer@garza.es.

También podrds encontrar recursos de utilidad en nuestro canal de YouTube y en
nuestra Base de Conocimientos en customer.garza.es.

If you have any questions or problems, remember that you can contact us via
customer@garza.es. You can also find useful resources on our YouTube channel and
in our Knowledge Base at customer.garza.es.

Se vocé tiver alguma davida ou problema, lembre-se que pode nos contatar através
do e-mail customer@garza.es. Vocé também pode encontrar recursos Gteis em
nosso canal do YouTube e em nossa Base de Conhecimento em customer.garza.es.
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PROYECTORES BASIC

472050C | 472051C
472052C | 472053C
472054C | 472055C

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
PRODUCT SPECIFICATIONS / ESPECIFICAGOES DO PRODUTO

Rreferencia

Reference / Referéncia 472050C

472051C

472052C 472053C

472054C

472055C

Potencia

Power / Poténcia Tow

20W

30W 50W

75W

100w

Ldmenes

Lumens / Lamens 8601m

1740 Im

2700 Im 4500 Im

6750 Im

9000 Im

Temp. de color
Color temp.
Temp.de cor (CCT)

4000K

Voltaje
Voltage/ Voltagem

AC 220V-240V - 50/60Hz

50

100

140 230

350

500

Factor de despl.
Disp. factor 0.7
Factor de desloc.

0.7

09 09

09

09

Ang. de iluminacién
Lighting ang.
Ang. de iluminagdo

120°

Dimensiones
Dimensions
Dimensées

105x88x21

127x107x28

164x137x29 185x160x29

216x171x32

255x206x32

Peso

Weight / Peso 013kg

0.2kg

0.28kg 0.39%g

0.65kg

0.8kg

Protecciéon
Protection / Protecéo

IP65

Temp. de uso
Operating temp.
Temp. de uso

20C~+50C

Humedad de trabajo
Working humidity
Humidade de trabalho

< 95% RH




